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Neubeschaffung

Auftragssumme Antragsteller Vertragsnummer Art Land WLF
39.000,00 Rapp Michael DL BBT AT WF 3

Status: zugestimmt / approvato Zurlo Raffaele / 2018-Jun-22 14:10

Beschaffungsgegenstand
Drainagespülung und Härtestabilisierung Tunnelbauwerke in Wolf 
Lavaggio drenante e stabilizzazione della durezza opere galleria a Wolf 

Im Beschaffungsplan nicht vorgesehen
Begründung
Auf Grund der Verzögerung des Baustartes des Bauloses H51 muss aus technischer Sicht eine 
Drainagespülung und Härtestabilisierung der Drainagewässer zur Reduzierung der Versinterungsproblematik 
im Saxenertunnel, Padastertunnel, Schutterstollen sowie den Zugangstunnel Wolf Süd erfolgen.

In seguito al ritardato avvio dei lavori del lotto di costruzione H51 vanno realizzati, sul piano tecnico, un 
lavaggio drenante ed una stabilizzazione della durezza delle acque drenanti al fine di ridurre la problematica di 
depositi di calcare nella Galleria Scaleres, nella Galleria Padaster, nel cunicolo per il trasporto dello smarino 
così come nella galleria di accesso Wolf sud.

Dokumente

 Beschaffungsbeschluss_ Drainagespülung und Härtestabilisierung Tunnelbauwerke Wolf_3057.docx 

Status Bereichsleiter
zugestimmt / approvato Bergmeister Konrad / 2018-Jun-05 13:12

Kommentar Bereichsleiter

Auftragsbestätigung

Status Controlling
zugestimmt / approvato Zanforlin Fiorenzo / 2018-Jun-06 16:00

Kommentar Controlling
E' stato inserito nel Budget 2018 con codice progetto riferito a spese generiche . Si chiede a RUP il controllo 
dell'ammontare complessivo delle spese . 

Anhang Controlling

Status Beschaffung
zugestimmt / approvato Hager Johann / 2018-Jun-08 14:08

Kommentar Beschaffung

Anhang Beschaffung

Status BWK 1

Kommentar BWK 1

Anhang BWK1

Status BWK 2

Kommentar BWK 2

Anhang BWK2

Status Vorstand 1
zugestimmt / approvato Bergmeister Konrad / 2018-Jun-15 10:20
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Kommentar Vorstand 1

Anhang Vorstand 1

Status Vorstand 2
zugestimmt / approvato Zurlo Raffaele / 2018-Jun-22 14:10

Kommentar Vorstand 2

Anhang Vorstand 2

Kommentar Archivierung

Dokument Archivierung

Verantwortlicher für die Vergabe

Vertragsverwalter

Verantwortlicher für die 
Ausführungsphase

Bauleiter

Drucken
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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 

DETERMINA A CONTRARRE 

Eisenbahnachse München – Verona 

BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Beschaffungsbeschluss Nr. 3057 Determina a contrarre no. 3057 

1. Beantragende Stelle  Struttura richiedente 1.

Bauausführung Österreich Realizzazioni Austria 

2. Auftragsbezeichnung  Denominazione dell’incarico 2.

Drainagespülung und Härtestabilisierung Tunnelbauwerke in 

Wolf  

Lavaggio drenante e stabilizzazione della durezza opere 

galleria a Wolf  

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrags  Oggetto e caratteristiche dell’incarico 3.

Auf Grund der Verzögerung des Baustartes des Bauloses 

H51 muss aus technischer Sicht eine Drainagespülung und 

Härtestabilisierung der Drainagewässer zur Reduzierung der 

Versinterungsproblematik im Saxenertunnel, Padastertunnel, 

Schutterstollen sowie den Zugangstunnel Wolf Süd erfolgen. 

In seguito al ritardato avvio dei lavori del lotto di costruzione 

H51 vanno realizzati, sul piano tecnico, un lavaggio drenante 

ed una stabilizzazione della durezza delle acque drenanti al 

fine di ridurre la problematica di depositi di calcare nella 

Galleria Scaleres, nella Galleria Padaster, nel cunicolo per il 

trasporto dello smarino così come nella galleria di accesso 

Wolf sud. 

4. Begründung des Auftrages  Motivazione dell’affidamento 4.

Es ist, seit den letzten gesetzten Maßnahmen im Jänner 

2018, in den letzten 3 Monaten im Zugangstunnel Wolf, 

Saxenertunnel, Padastertunnel und Schutterstollen zu 

weiteren und mittlerweile zum Teil schon harten 

Versinterungen gekommen. Um eine Verschlechterung der 

Versinterung zu unterbinden und sogar etwaige 

Verstopfungen in den Drainageleitungen zu verhindern ist es 

zwingend notwendig, folgend beschriebene Maßnahmen 

zeitnahe zu setzen. 

Dagli ultimi interventi risalenti a gennaio 2018, negli ultimi 3 

mesi presso la galleria di accesso a Wolf, nella Galleria 

Scaleres, nella Galleria Padaster e nel cunicolo per il 

trasporto dello smarino sono stati registrati ulteriori depositi 

di calcare in parte anche di particolare durezza. Per impedire 

un peggioramento di suddetto fenomeno e, con esso, 

eventuali intasamenti delle condotte di drenaggio, è 

assolutamente necessario eseguire quanto prima gli 

interventi di seguito descritti. 

Drainagespülung Lavaggio di drenaggio: 

Um die bereits entstandenen Versinterungen zu lösen ist 

eine Drainagespülung in den Bereichen Saxenertunnel, 

Padastertunnel, Schutterstollen sowie Zugangstunnel Wolf 

Süd bis hin zur Entwässerungskaverne Nr.1 zwingend 

erforderlich. 

Per sciogliere i depositi di calcare già formatisi occorre 

assolutamente procedere ad un lavaggio di drenaggio nelle 

zone riguardanti la Galleria Scaleres, la Galleria Padaster, il 

cunicolo per il trasporto dello smarino e la galleria di accesso 

di Wolf sud fino al camerone di drenaggio n. 1. 

Härtestabilisierung Stabilizzazione della durezza: 

Nachbestückung der Drainageleitungen sowie der 

Drainageschächte in den  Bereichen Saxenertunnel, 

Padastertunnel, Schutterstollen sowie Zugangstunnel Wolf 

Süd mit Härtestabilisierende Tabletten, um eine 

Rifornimento di ulteriori condotte di drenaggio così come di 

pozzi di drenaggio nelle zone della Galleria Scaleres, 

Galleria Padastertal, cunicolo per il trasporto dello smarino 

così come della galleria di accesso di Wolf sud con 
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Weiterbildung sowie Verfestigung der Versinterungen 

möglichst zu vermeiden. 

“pastiglie” di stabilizzazione della durezza, per impedire 

quanto più possibile la nuova formazione ed il 

peggioramento di fenomeni di depositi di calcare. 

5. Vorgeschlagenes Vergabeverfahren und 

Zuschlagskriterium (mit Begründung) 

 Procedura e criterio di aggiudicazione proposti (con 5.

giustificazione) 

Auf Grund der Dringlichkeit Direktvergabe an Fachfirma 

 

Scharrenbach Baumanagement 

Auf dem Rümmer 45 

56598 Rheinbrohl 

In considerazione del carattere di urgenza si richiede di 

provvedere ad un affidamento diretto all’impresa 

specializzata 

Scharrenbach Baumanagement 

Auf dem Rümmer 45 

56598 Rheinbrohl 

6. Vorgeschlagene Kriterien für die Auswahl der 

Wirtschaftsteilnehmer 

 Criteri proposti per la selezione degli operatori 6.

economici 

Auf Grund der Dringlichkeit und Abwendung von größeren 

Schäden an den Drainageleitungen wird eine Direktvergabe 

vorgeschlagen 

Data l’urgenza e la necessità di scongiurare danni maggiori 

alle condotte di drenaggio, si propone un affidamento diretto. 

7. Ort der Leistungsdurchführung  Luogo di esecuzione della prestazione 7.

Baustelle Wolf, Gemeinde Steinach am Brenner Cantiere di Wolf, comune di Steinach am Brenner 

8. Leistungszeitraum / Leistungsfrist  Durata / termine di esecuzione della prestazione 8.

01/06/2018 bis 30/06/2018 01/06/2018 fino al 30/06/2018 

9. Geschätzter Auftragswert (netto)  Importo stimato dell’incarico (netto) 9.

€ 39.000,00 €  39.000,00 

10. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel  Mezzi di garanzia proposti 10.

keine nessuno 

11. Finanzmittel  Risorse finanziarie 11.

1E52AK000 1E52AK000 

12. Vorgeschlagene Mitarbeiter für die 

Vertragsabwicklung 

 Collaboratori proposti per la gestione del contratto 12.

Michael Rapp Michael Rapp 

 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 



 

 

   

Erstellt am / redatto il lunedì 28 maggio 2018 13:18:00  Seite / Pag. 3/3 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 

  

 

 

 


